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1	 Acerca de este documento

1.1	 Función
Las presentes instrucciones ofrecen la información necesaria para 
el montaje, la conexión y la puesta en marcha, así como importantes 
indicaciones para el mantenimiento, la eliminación de fallos, la se-
guridad y el recambio de piezas. Por ello es necesario proceder a su 
lectura antes de la puesta en marcha y guardarlas en todo momento 
al alcance de la mano en las proximidades inmediatas del equipo 
como parte integrante del producto.

1.2	 Grupo destinatario
Estas instrucciones están dirigidas a personal cualificado y especia-
lizado. El contenido de estas instrucciones debe estar al alcance del 
personal cualificado y tienen que ser aplicadas.

1.3	 Simbología empleada
ID de documento
Este símbolo en la portada de estas instrucciones indica la ID 
(identificación) del documento. Entrando la ID de documento en 
www.vega.com se accede al área de descarga de documentos.
Información, indicación, consejo: Este símbolo hace referencia a 
información adicional útil y consejos para un trabajo exitoso.
Nota: Este símbolo hace referencia a información para prevenir fallos, 
averías, daños en equipos o sistemas.
Atención: El incumplimiento de las indicaciones marcadas con este 
símbolo puede causar daños personales.
Atención: El incumplimiento de las indicaciones marcadas con este 
símbolo puede causar lesiones graves o incluso la muerte.
Peligro: El incumplimiento de las indicaciones marcadas con este 
símbolo puede causar lesiones graves o incluso la muerte.

Aplicaciones Ex
Este símbolo caracteriza instrucciones especiales para aplicaciones 
Ex.

•	 Lista
El punto precedente caracteriza una lista sin secuencia obligatoria

1	 Secuencia de procedimiento
Los números precedentes caracterizan pasos de operación secuen-
ciales.

Eliminación
Este símbolo caracteriza instrucciones especiales para la elimina-
ción.

http://www.vega.com
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2	 Para su seguridad

2.1	 Personal autorizado
Todas las operaciones descritas en esta documentación tienen que 
ser realizadas exclusivamente por personal cualificado y autorizado.
Al realizar trabajos en y con el equipo hay que llevar siempre el equi-
po de protección requerido.

2.2	 Uso previsto
El módulo enchufable XCOM se utiliza, según el modelo del dispo-
sitivo, para el ajuste, diagnóstico y/o indicación de estado de los 
sensores X.
Informaciones detalladas sobre el campo de aplicación se encuen-
tran en el capítulo "Descripción del producto".
La seguridad del funcionamiento del instrumento está dada solo en 
caso de un uso previsto según las especificaciones del manual de 
instrucciones, así como según como las instrucciones complementa-
rias que pudiera haber.

2.3	 Advertencia de uso indebido
En caso de un uso inadecuado o no previsto de este equipo, es 
posible que del mismo se deriven riegos específicos de cada aplica-
ción, por ejemplo un rebose del depósito debido a un mal montaje 
o mala configuración. Esto puede tener como consecuencia daños 
materiales, personales o medioambientales. También pueden resultar 
afectadas las propiedades de protección del equipo.

2.4	 Instrucciones generales de seguridad
El equipo se corresponde con el nivel del desarrollo técnico bajo 
consideración de las prescripciones y directivas corrientes. Solo se 
permite la operación del mismo en un estado técnico impecable y 
seguro. La empresa operadora es responsable de una operación sin 
fallos del equipo. En caso de un empleo en productos agresivos o co-
rrosivos en los que un mal funcionamiento del equipo puede dar lugar 
a posibles riesgos, la empresa operadora tiene que asegurarse de la 
corrección del funcionamiento por medio de medidas apropiadas.
Además, la empresa operadora está obligada durante la totalidad 
del periodo de empleo a constatar que las medidas necesarias de 
protección en el trabajo se corresponden con la versión actual de las 
normativas vigentes, así como a observar las nuevas prescripciones.
Hay que observar las indicaciones de seguridad de este manual de 
instrucciones, las normas de instalación específicas del país y las 
normas de seguridad y de prevención de accidentes vigentes.
Por razones de seguridad y de garantía, toda manipulación que vaya 
más allá de lo descrito en el manual de instrucciones tiene que ser 
llevada a cabo exclusivamente por parte de personal autorizado por 
nosotros. Están prohibidas explícitamente las remodelaciones o los 
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cambios realizados por cuenta propia. Por razones de seguridad, so-
lo se permite el empleo de los accesorios mencionados por nosotros.
Para evitar peligros, hay que observar los símbolos y las indicaciones 
de seguridad puestos en el equipo. Debe observarse especialmen-
te el siguiente símbolo de seguridad o la siguiente indicación de 
seguridad:

Advertencia

Protección contra descarga electrostática (ESD)
Este equipo contiene componentes sensibles a las descargas 
electrostáticas. Antes de abrir la carcasa del sensor, es necesa-
rio descargarse electrostáticamente (p. ej., tocando una pieza 
metálica puesta a tierra) para derivar las cargas estáticas del 
propio cuerpo.
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3	 Descripción del producto

3.1	 Estructura
El material suministrado incluye:

•	 XCOM

•	 Documentación
	– Instrucciones de servicioXCOM
	– "Instrucciones de seguridad" especificas EX (para versiones 

Ex)
	– Homologaciones radiotécnicas
	– Otras certificaciones en caso necesario

Indicaciones:
En el manual de instrucciones también se describen las caracte-
rísticas técnicas, opcionales del equipo. El volumen de suministro 
correspondiente depende de la especificación del pedido.

XCOM está disponible en dos modelos de instrumento.

1 2

Fig. 1: Versiones de dispositivos
1	 XCOM B: Módulo de comunicación
2	 XCOM S: Módulo de indicación y comunicación

Versión del dispositivo

XCOM B XCOM S

Indicación de estado – ●

Bluetooth ● O

●	 incluido
O	 opcional
–	 no incluido

Módulo de comunicación
Esta versión permite controlar el sensor de forma inalámbrica a 
través de un smartphone, una tableta, un ordenador de sobremesa o 
un portátil.

Módulo de indicación y comunicación
El indicador de estado circular indica visualmente el estado actual del 
sensor. Los 256 colores del indicador de estado se pueden configurar 
de forma individual.

Material suministrado

Versiones de dispositivos
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Opcionalmente, el equipo está equipado con Bluetooth. La función 
Bluetooth permite el ajuste inalámbrico del sensor mediante smar-
tphone/tableta o PC/portátil. 

XCOM está disponible con y sin homologación Ex ia. Las diferentes 
versiones se distinguen por el color de la parte inferior del dispositivo.

Color Descripción

Azul Con homologación Ex ia

Negro Sin homologación Ex ia

La placa de caracteristicas contiene los datos más importantes para 
la identificación y empleo del instrumento.

•	 Tipo de instrumento
•	 Información sobre aprobaciones
•	 Informaciones para la configuración
•	 Número de serie de los equipos
•	 Código QR para la identificación del equipo
•	 Información del fabricante

Existen las siguientes posibilidades para encontrar datos de pedido, 
documentos o software relativos a su equipo:

•	 Vaya a "www.vega.com" e introduzca el número de serie de su 
dispositivo en el campo de búsqueda.

•	 Escanee el código QR en la placa de características.
•	 Abra la VEGA Tools app e introduzca el número de serie en 

"Documentación".

3.2	 Principio de operación
El módulo enchufable XCOM se utiliza, según el modelo del dispositi-
vo, para el ajuste, diagnóstico y/o indicación de estado.

El alcance de las funciones está determinado por el sensor y depen-
de de la versión de software correspondiente del sensor.

La alimentación eléctrica se realiza directamente a través del sensor. 
La conexión eléctrica se establece mediante los pines de contacto 
de la electrónica del sensor y las pistas de contacto del XCOM. No se 
requiere ninguna otra conexión.
El indicador de estado se alimenta a través del sensor. Condición 
para ello es una intensidad determinada de la tensión de alimenta-
ción. Los datos exactos de tensión se encuentran en el manual de 
instrucciones del sensor correspondiente.

XCOM tiene un sistema de gestión de energía (Power Management). 
Este sistema gestiona la energía suministrada por el sensor.
Si no hay suficiente energía disponible, las funciones de visualización 
y manejo se regulan según unas prioridades definidas.

Homologación Ex

Placa de tipos

Documentos y software

Rango de aplicación

Capacidad de funciona-
miento

Alimentación de tensión

Power-Management

http://www.vega.com
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3.3	 Ajuste
Las versiones de dispositivos con Bluetooth permiten el control 
inalámbrico mediante teléfonos inteligentes, tabletas, ordenadores 
de sobremesa o portátiles.

3

1

2

Fig. 2: Conexión Bluetooth con dispositivos de configuración
1	 XCOM
2	 Sensor
3	 Dispositivos de configuración

Información:
Si su ordenador o portátil no dispone de Bluetooth integrado o este 
no cumple con el estándar Bluetooth requerido, puede utilizar un 
adaptador Bluetooth USB externo.

3.4	 Embalaje, transporte y almacenaje
Su equipo está protegido por un embalaje durante el transporte hasta 
el lugar de empleo. Aquí las solicitaciones normales a causa del 
transporte están aseguradas mediante un control basándose en la 
norma DIN EN 24180.
El embalaje exterior es de cartón, compatible con el medio ambiente 
y reciclable. En el caso de versiones especiales se emplea adicional-
mente espuma o película de PE. Deseche los desperdicios de mate-
rial de embalaje a través de empresas especializadas en reciclaje.

Hay que realizar el transporte, considerando las instrucciones en 
el embalaje de transporte. La falta de atención puede tener como 
consecuencia daños en el equipo.

Bluetooth

Embalaje

Transporte
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Durante la recepción hay que comprobar inmediatamente la integri-
dad del alcance de suministros y daños de transporte eventuales. 
Hay que tratar correspondientemente los daños de transporte o los 
vicios ocultos determinados.

Hay que mantener los paquetes cerrados hasta el montaje, y al-
macenados de acuerdo de las marcas de colocación y almacenaje 
puestas en el exterior.
Almacenar los paquetes solamente bajo esas condiciones, siempre y 
cuando no se indique otra cosa:

•	 No mantener a la intemperie
•	 Almacenar seco y libre de polvo
•	 No exponer a ningún producto agresivo
•	 Proteger de los rayos solares
•	 Evitar vibraciones mecánicas

•	 Para la temperatura de almacenamiento y de transporte ver 
"Datos técnicos - Condiciones ambientales"

•	 Humedad relativa del aire 20 … 85 %

Inspección de transporte

Almacenaje

Temperatura de almace-
naje y transporte
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4	 Puesta en marcha

4.1	 Uso de XCOM
El XCOM se puede instalar o desinstalar del sensor en cualquier 
momento. No es necesario interrumpir el suministro de alimentación 
del sensor. La alimentación de tensión se realiza a través del sensor, 
por lo que no es necesaria ninguna conexión adicional en el XCOM.
En aplicaciones Ex ia solo se debe utilizar un dispositivo con la ho-
mologación correspondiente. Un XCOM con homologación Ex ia se 
reconoce por la parte inferior azul del dispositivo.

21 3

Fig. 3: Montaje en la carcasa del sensor
1	 Carcasa de una cámara
2	 Carcasa de dos cámaras - compartimento de la electrónica
3	 Carcasa de dos cámaras - compartimiento de conexiones

Proceder de la forma siguiente:
1.	 Destornillar la tapa de la carcasa del sensor
2.	 Coloca el XCOM sobre la electrónica y girar hacia la derecha 

hasta que encaje
3.	 Atornillar fijamente la tapa de la carcasa con la ventana.
El desmontaje tiene lugar análogamente en secuencia inversa.

Indicaciones:
No utilice el sensor sin la tapa de la carcasa. Si desea equipar un 
sensor de forma permanente con un XCOM, es necesario utilizar una 
tapa elevada con mirilla.

4.2	 Fase de conexión
Una vez colocado en el sensor, el XCOM pasa por una fase de cone-
xión. La fase de conexión o el comportamiento de arranque varían en 
función del modelo del dispositivo.

Instalar/desinstalar 
XCOM
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Módulo de comunicación
El LED de Bluetooth se ilumina o parpadea en rojo. Una vez que 
todos los valores del sensor estén disponibles y con el Bluetooth 
activado, se podrá establecer la conexión Bluetooth. Si la función 
Bluetooth está activada, el LED de Bluetooth parpadea una vez en 
azul.

Módulo de indicación y comunicación
El indicador de estado se ilumina en rojo. Una vez que todos los valo-
res del sensor estén disponibles, cambiará de color según el estado 
del sensor o parpadeará brevemente para indicar que el Bluetooth 
está activado.
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5	 Poner en marcha vía Bluetooth

5.1	 Preparación
Asegúrese de que, en función del dispositivo de configuración, se 
cumplan los siguientes requisitos mínimos del sistema:

Smartphone/tableta PC/Notebook

Sistema operativo iOS 13 o posterior
Android 8.0 o posterior

Windows 10 o posterior

Bluetooth 5.0 5.0

Software VEGA Tools app DTM Collection

Descargue la app VEGA Tools de "Apple App Store", de "Goo-
gle Play Store" o de "Baidu Store" a su smartphone o tableta.
Descargue la colección DTM y el software de configuración corres-
pondiente, PACTware, desde nuestra página web a su ordenador o 
portátil.

Información:
Si su ordenador o portátil no dispone de Bluetooth integrado o este 
no cumple con el estándar Bluetooth requerido, puede utilizar un 
adaptador Bluetooth USB externo.

Compruebe que la función Bluetooth del XCOM esté activada. Para 
ello, el interruptor situado en la parte inferior debe estar en la posición 
"LOW" o "HIGH". El ajuste de fábrica es "OFF".

1

LOWOFF HIGH

Fig. 4: Interruptor para funciones Bluetooth

Figura Función

Modelo de dispositivo con Bluetooth

Requisitos del sistema

Activar Bluetooth
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Rotulado Función

LOW Modo de seguridad Bluetooth para menor alcance Bluetoo-
th activado

OFF Desactivar Bluetooth

HIGH  Bluetooth con máximo alcance, activado

En modo de seguridad se reduce la potencia de salida de la señal 
Bluetooth. Esto limita el alcance del uso de la conexión Bluetooth.
La potencia de transmisión se puede ajustar con los dispositivos de 
configuración y se guarda en la configuración del sensor conectado. 
Esto ofrece la ventaja de que un XCOM lee y utiliza automáticamente 
la potencia de transmisión almacenada allí cuando se conecta a otro 
sensor.
El modo de seguridad se activa con el interruptor (parte inferior de 
XCOM).

5.2	 Establecer la conexión
Proceder de la forma siguiente:
1.	 Inicie la aplicación de configuración o PACTware y busque dispo-

sitivos compatibles con Bluetooth en las cercanías.
2.	 Aparecerá una lista con todos los dispositivos detectados. Selec-

cione el dispositivo deseado en la lista.
3.	 Durante el establecimiento de la conexión, la señal luminosa 

parpadea cuatro veces en azul.

Durante el establecimiento de la primera conexión, la herramienta de 
configuración y el sensor tienen que autenticarse recíprocamente con 
el código de acceso Bluetooth. Después de la primera autenticación 
correcta, no es necesario realizar una nueva consulta de autentica-
ción para cada conexión posterior.

La ventana de menú de introducción del código de acceso Bluetooth 
aparecerá automáticamente; para la autenticación, introduzca la 
contraseña de tres palabras del sensor conectado. Encontrará la con-
traseña en la parte exterior de la carcasa del dispositivo, así como en 
la hoja informativa "PIN y Códigos". La hoja informativa se suministra 
junto con el sensor.

Indicaciones:
Si se entra una contraseña incorrecta, es posible repetir la entrada 
sólo después de un tiempo de retardo. Este tiempo se prolonga con 
cada nueva entrada incorrecta.

Una vez establecida la conexión aparece el menú de configuración 
del sensor en el dispositivo de configuración.
Si se interrumpe la conexión de Bluetooth, p.ej. debido a una dis-
tancia excesiva entre ambos dispositivos, entonces ello se indica 
correspondientemente en el dispositivo de control. Si se restablece la 
conexión, el mensaje desaparece.

Modo de seguridad 
Bluetooth

Establecer conexión

Autenticar

Entrar el código de acce-
so de Bluetooth

Conexión establecida
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5.3	 Parametrización
El resto del proceso de puesta en marcha y configuración se describe 
en el manual de instrucciones del sensor. El manual de instrucciones 
correspondiente se incluye con el producto o se puede descargar de 
nuestra página web.
Además, las herramientas de software VEGA Tools App y PACTware/
DTM ofrecen ayuda.

Entrar parámetros
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6	 Mantenimiento y servicio

6.1	 Mantenimiento
En caso un uso previsto, no se requiere mantenimiento especial 
alguno durante el régimen normal de funcionamiento.

La limpieza contribuye a que sean visibles la placa de características 
y las marcas en el equipo.
Para ello hay que observar lo siguiente:

•	 Utilice únicamente productos de limpieza que no dañen la 
carcasa, la placa de características ni las juntas, por ejemplo, un 
paño humedecido con agua

•	 Utilizar sólo métodos de limpieza que se correspondan con el 
grado de protección

6.2	 Actualización del software
La actualización del software del dispositivo se realiza a través de 
Bluetooth.
Se necesitan los siguientes componentes:

•	 Equipo
•	 Alimentación de tensión
•	 Dispositivo de configuración con la aplicación VEGA Tools App o 

PACTware/DTM
•	 Archivo del software actual del dispositivo

El software actual del instrumento así como informaciones detalladas 
sobre el modo de procedimiento se encuentran en la zona de descar-
ga en www.vega.com

Cuidado:
Los equipos con homologación pueden estar unidos a determinados 
estados del software. Para eso asegurar, que la homologación per-
manezca efectiva durante una actualización del Software.

6.3	 Procedimiento en caso de reparación
En nuestra página web encontrará información detallada sobre el 
procedimiento en caso de reparación.
Para que podamos realizar la reparación rápidamente y sin tener que 
hacer preguntas, genere allí una hoja de retorno de equipo con los 
datos de su equipo.
Para ello se requiere lo siguiente:

•	 El número de serie del equipo
•	 Una breve descripción del fallo
•	 En su caso, datos sobre el medio y las condiciones del proceso

Imprimir la hoja de retorno de equipo generada.
Limpiar el equipo y embalarlo a prueba de rotura.
Enviar junto con el equipo la hoja de retorno de equipo impresa y, 
dado el caso, una hoja de datos de seguridad.

Mantenimiento

Limpieza

http://www.vega.com
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La dirección para el retorno se indica en la hoja de retorno de equipo 
generada.
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7	 Desmontaje

7.1	 Eliminar

Entregue el equipo directamente a una empresa de reciclaje especia-
lizada y no utilice para ello los puntos de recogida municipales.
Retire primero las baterías que pudiera haber, siempre que sea 
posible retirarlas del equipo, y proceda a eliminarlas por separado de 
la forma debida.
Si hubiera guardados datos personales en el equipo usado por elimi-
nar, hay que borrarlos antes de proceder a la eliminación del equipo.
Si no tiene posibilidades, de reciclar el equipo viejo de forma es-
pecializada, consulte con nosotros acerca de las posibilidades de 
reciclaje o devolución.
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8	 Certificados y homologaciones

8.1	 Homologaciones radiotécnicas
Bluetooth
El módulo de radio Bluetooth del dispositivo ha sido comprobado y 
homologado de acuerdo con la edición actual de las normas o están-
dares específicos de cada país.
Encontrará las confirmaciones y las regulaciones de uso en el do-
cumento adjunto "Homologaciones radiotécnicas" o en nuestro sitio 
web.

8.2	 Aprobaciones para zonas Ex
Para el equipo o la serie de equipos se dispone de versiones apro-
badas para su uso en atmósferas potencialmente explosivas o en 
preparación.
Podrá encontrar los documentos correspondientes en nuestra página 
web.

8.3	 Conformidad
El equipo cumple los requisitos legales de las directivas o reglamen-
tos técnicos específicos de cada país. Certificamos la conformidad 
con la marca correspondiente.
Las declaraciones de conformidad correspondientes están en nues-
tra página web.

8.4	 Recomendaciones NAMUR
NAMUR es la sociedad de intereses técnica de automatización en la 
industria de procesos en Alemania. Las recomendaciones NAMUR 
editadas se aplican en calidad de estándar en la instrumentación de 
campo.
El equipo cumple las requisitos de las recomendaciones NAMUR 
siguientes:

•	 NE 21 – Compatibilidad electromagnética de medios de produc-
ción

•	 NE 53 – Compatibilidad con equipos de campo y componentes de 
indicación y ajuste 

Para otras informaciones ver www.namur.de.

8.5	 Sistema de gestión ambiental
La protección de la base natural de vida es una de las tareas más 
urgentes. Por eso hemos introducido un sistema de gestión del 
medio ambiente, con el objetivo de mejorar continuamente el medio 
ambiente empresarial. El sistema de gestión del medio ambiente está 
certificado por la norma DIN EN ISO 14001.
Ayúdenos a cumplir estos requisitos y respete las instrucciones 
medioambientales de los capítulos "Embalaje, transporte y almace-
namiento", "Eliminación" de este manual.

http://www.namur.de
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9	 Anexo

9.1	 Datos técnicos
Nota para equipos homologados
Para equipos homologados (p. ej. con aprobación Ex) rigen los datos técnicos de las correspon-
dientes indicaciones de seguridad. Estos pueden diferir de los datos aquí aducidos por ejemplo 
para las condiciones de proceso o para la alimentación de tensión.
Todos los documentos de homologación se pueden descargar de nuestra página web.

Datos generales
Material de la carcasa PC
Peso 56 g (0.12 lbs)
Dimensiones

	Ʋ Diámetro 67 mm (2.64 in)
	Ʋ Altura 20 mm (0.79 in)

Parte inferior del equipo
	Ʋ Color - Con homologación Ex ia Azul
	Ʋ Color - Sin homologación Ex ia Negro

Indicación de estado
Color 256 colores, configurable

Bluetooth
Elemento de manejo interruptor mecánico de tres posiciones

	Ʋ Posiciones del interruptor LOW, OFF y HIGH
Estándar Bluetooth 5.x
Alcance1) hasta 100 m (328 ft)

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente -40 … +80 °C (-40 … +176 °F)
Temperatura de almacenaje y transporte -40 … +80 °C (-40 … +176 °F)
Altura sobre el nivel del mar hasta 5000 m (16404 ft)
Humedad relativa del aire máx. 100 Ω

Medidas de protección eléctrica
Tipo de protección

	Ʋ suelto IP20, NEMA 1
	Ʋ Montado en la carcasa sin tapa IP40, NEMA 1

Seguridad funcional SIL-sin reacción

1)	 En función de las circunstancias locales
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9.2	 Derechos de protección industrial
VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see 
www.vega.com.
VEGA Produktfamilien sind weltweit geschützt durch gewerbliche Schutzrechte.
Nähere Informationen unter www.vega.com.
Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectue-
lle. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.
VEGA lineas de productos están protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indus-
trial. Para mayor información revise la pagina web www.vega.com.
Линии продукции фирмы ВЕГА защищаются по всему миру правами на интеллектуальную 
собственность. Дальнейшую информацию смотрите на сайте www.vega.com.
VEGA系列产品在全球享有知识产权保护。
进一步信息请参见网站<www.vega.com。

9.3	 Licensing information for open source software
Open source software components are also used in this device. A documentation of these compo-
nents with the respective license type, the associated license texts, copyright notes and disclaimers 
can be found on our homepage.

9.4	 Marca registrada
Todas las marcas y nombres comerciales o empresariales empleados pertenecen al propietario/
autor legal.

http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
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Las informaciones acera del alcance de suministros, aplicación, uso y condiciones 
de funcionamiento de los sensores y los sistemas de análisis corresponden con los 
conocimientos existentes al momento de la impresión.
Reservado el derecho de modificación

© VEGA Grieshaber KG, Schiltach/Germany 2026

Teléfono +49 7836 50-0
E-Mail: info.de@vega.com
www.vega.com


	1 Acerca de este documento
	1.1 Función
	1.2 Grupo destinatario
	1.3 Simbología empleada

	2 Para su seguridad
	2.1 Personal autorizado
	2.2 Uso previsto
	2.3 Advertencia de uso indebido
	2.4 Instrucciones generales de seguridad

	3 Descripción del producto
	3.1 Estructura
	3.2 Principio de operación
	3.3 Ajuste
	3.4 Embalaje, transporte y almacenaje

	4 Puesta en marcha
	4.1 Uso de XCOM
	4.2 Fase de conexión

	5 Poner en marcha vía Bluetooth
	5.1 Preparación
	5.2 Establecer la conexión
	5.3 Parametrización

	6 Mantenimiento y servicio
	6.1 Mantenimiento
	6.2 Actualización del software
	6.3 Procedimiento en caso de reparación

	7 Desmontaje
	7.1 Eliminar

	8 Certificados y homologaciones
	8.1 Homologaciones radiotécnicas
	8.2 Aprobaciones para zonas Ex
	8.3 Conformidad
	8.4 Recomendaciones NAMUR
	8.5 Sistema de gestión ambiental

	9 Anexo
	9.1 Datos técnicos
	9.2 Derechos de protección industrial
	9.3 Licensing information for open source software
	9.4 Marca registrada


